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A helyszínek, ahol jártam a
8 nap alatt 



2. nap, vasárnap John Constable
lábnyomán Kersey, Lavenham

Vezetőnk kis táblákon hozott reprókon mutatja be 
honnan nézhette a festő a tájat. Három nappal 
később az eredetiket is szemügyre vehettük.



3. nap, hétfő Colchester, Minor Gallery
Emma Conolly előadása, majd gyakorlatai

1. A tervezési munkájuk keretei:
személyi
időbeli
anyagi
eszközszükségleti
térigény

2. Motiváció megteremtése
különböző érzékszervekre ható eszközök
különböző információkat igénylő feladatok

3. Értékelés-jutalmazás rendszere
tudatos önépítés feladatvégzés közben
folyamatos visszajelzés
fejlődés figyelemmel kísérése mappák vezetésével és 
ezekbe ragasztott szöveges és számszaki értékeléssel

4.  Gondolattérkép jelentősége és formái, típusai

5. Gyakorlat gondolattérkép készítésére ábrák, színek, 
szövegek, rajzok segítségével

6. Festés zenére
Különböző karakterű zenékre vizuális reflekció

7. Összevetés, értékelés, jutalmazás – mint az iskolában!

Digitális tanítási segédanyagok megosztása



Richard Taylor művész, tanár:
képzőművészeti gyakorlatsor a naturalisztikus 
ábrázolástól az avantgarde stílusvilágába.



Opart 
gyakorlat:
Johannes 
Itten és V. 
Vasarely 
elméleteinek
nyomán 
fejlesztett 
gyakorlatsor



4. nap, kedd: CLIL
pedagógia idegen nyelven

Művészettörténet kétnyelvű tanításának gyakorlati kérdései
Interaktivitás fejlesztése
Időbeosztás 
„Chunk”-ok
Értelmezési csomópontok
Művészettörténeti tesztek



5. nap – szerda: London: Tate Modern

• Tizenévesek egy 
modern szobor 
előtt tanakodnak.

• Beszélgettünk is 
röviden. 
Elmondták, egész 
természetes a 
társaságukban, 
hogy önállóan 
be-betérnek a 
galériákba.



5. nap – szerda: London, Tate Modern Gallery

Az egyik igazán érdekes interaktív 
múzeumpedagógiai foglalkozás 
direkt nekünk.

Színek fizikája, kémiája, 
pszichológiája.

Kifejezés verbálisan csak igékkel, 
csak főnevekkel.



5. nap – szerda: London
Henry Moor szobrai mindenestül 

• Vázlatokkal, a 
készülés 
folyamatának 
bemutatásával 
tanár számára 
még 
értékesebb 
élmény!



Globe Színház 
kiállítás



WAR HORSE
New London Theatre

• http://www.warhorseonstage.com/2015.10.14.

• Műélmény+bábkészítés, mozgatás,

• kompozitálás élő színészi munkával

http://www.warhorseonstage.com/2015.10.14


6. nap, szerda:
Colne Community School, Brightlingsea – ezt a napot nagyon vártam és igazolta is 
reményeimet.

• 35 egyenruhás középiskolás 
fegyelmezetten figyeli a 

csendélettel kapcsolatos 
kompozíciós megfontolásokat, 

instrukciókat.



Temérdek diákmunkát néztünk,
fotóztunk, elemeztünk, értékeltünk.
A mi diákjaink is legalább olyan
okosak, mint ők. 
Megnézve más ország diákmunkáit
büszke voltam a mi gyerekeinkre.
Itthon siettem el is mondani nekik.
Sok bajunktól mentene meg,
ha tisztában lennénk magunkkal,
értékeinkkel.



Sokszínű és szintű
értékelés. Ezt én is 
átveszem. Meg kell 
változtatni, 
körülményeinkhez 
igazítani a 
lehetőségeket. Nálunk 
gond a színes 
nyomtatás, de mást ki 
kell találnom ennek 
mintájára, mert ott jól 
motiválja a gyerekeket.



Sokféleség, nyitottság



Körülmények: megvalósítható 
és
nem megvalósítható 
kategóriák

Hatalmas mosogató
Mártani, batikolni, alapozni 
stb könnyű az ilyenben. 
Látszik, hogy használják is 
rendeltetésszerűen.

Diákmunka-szárító



Eszközök és könyvek együtt, egy helyen – jó példa, megvalósítható.
Idén szeptemberben adományként sok és értékes könyvet kaptam a rajzterem 

számára. Elmenetelem előtt ezek kihelyezését nem tudtam befejezni. 
A külföldi példa megerősít döntésemben, energiát ad, hogy működni fog nálunk 

is ez a sokarcú élmény és infóforrás.



Változatos, 
érdekes, 
motiváló 
feladatok.

Nem feltétlenül 
művésszé nevel, 
a kultúra 
fogyasztójává 
tesz.
Gondolkodik, ért, 
választ. Ma élő 
művészeket 
eltartó 
értékorientált 
társadalom felé 
tart.



Kép és szó
Nem válik szükségképpen külön.
A gyerekeket sok és sokfajta élmény éri. 
Mindenki talál személyiségéhez közelebb
álló alkotókat, technikákat.
Ismerkedésük az újjal  toleranciát is tanít.
Megszokottá válik, hogy nem egyféle
megítélés létezik.

Egyszerű eszközökkel és anyagokkal is lehet
nagy dolgokat életre hívni – ezt tanulják.





A művészet nemcsak  festészet, szobrászat, építészetet takaró
szó, része van az iparművészet minden ágának: tárgy-
tervezésnek, ruhaterveknek, minden rendű-rangú grafikának.
Ezeket itthon is igyekszem csinálni saját tanítványokkal is, 
most külföldi példákra is hivatkozva könnyebben el tudok
talán fogadtatni ilyen sikerélményt adó, önkifejezést erősítő
feladattípust.

Úgy tapasztaltam érkezésem után,
a gyerekek kíváncsiak a más országbeli iskolai élményekre.
Ez alkalmas út értékközvetítésre.



Kritikával fogadom:
Tanárként nem rajzolok 
bele diákmunkába. 
Elveszti a munka az 
identitását, a gyerkőc 
segítségre szorulónak 
érezheti magát.

A beállítások rögzített 
módja megint csak remek 
ötlet, megvalósítható.



Remek ötlet párhuzamot vonni a tónus és a hangerő között.



Diákok 6-os 
csoportban vidáman 
és fegyelmezés nélkül 
dolgoznak egy fénnyel 
kapcsolatos kísérleten. 
Felváltva kellett 
fotózniuk egymás arcát 
a különböző 
megvilágításokban.

Mindjárt 
hazaérkezésem után 
integráltam az ötletet.
Továbbfejlesztett 
változatát később 
valósítom meg.



Ismerős feladatfajták – ilyen „trendik” vagyunk?



Akciódús, zajos 
drámaóra

Sok ötletet, megoldást 
felhasználhatunk 
mindebből.





Emma Coloney szakvezető tanár 
nemcsak elméleti szakember, 
gyakorlatban is otthonos.
Dinamikus előadásmódját a 
korosztály szintjére lassította. 

A kiadott feladatot néha ő maga is 
végezte. Pl. önarckép készítésének 
feladatmegoldását láthattuk.
A gyerekek önállóbbak és 
megoldhatónak látnak nehéz 
feladatokat is, ha a tanártól látják, 
hogyan oldja meg.
Ezt az anyagiakat nem igénylő 
módszert gyakran alkalmazom, de 
eddig nem voltam biztos a módszer 
szakmai megítélésében. Most 
lehetőségem nyílt személyes 
konzultációra is a témáról.
Hazai gyakorlatot erre nem láttam, 
rajz szakos kollégáimnak vannak 
ellenérvei is.



Médiamix és digitális technológiák hatékony alkalmazása mellett a 
tanári bemutatás, a személyes példa ugyanúgy megmarad, mint 
nálunk.

A diákokat nem a tanári szigor, pusztán az iskola és a tanár presztízse tartotta kordában. 
Nem kellett fegyelmezésre időt vesztegetni az 50 perces órákból. Öröm volt látni, 
ahogyan figyelték a pedagógus szavait. A nagy (35 fős) létszám, a mozgással is járó 
feladatvégzés és az összenyitott termek ellenére sem alakult ki sem zaj, sem lökdösődés. 
Olasz kolléganőmmel együtt csodáltuk ezt a nálunk szokatlan jelenséget.



7. nap, péntek: 
London –

Courtauld Institute 
of Art

Műkincsek 
garmada



Ez a délelőtt ikonográfiai elemzésben nem múlta felül az egyetemi hermeneutika
előadásokat és gyakorlatokat. Mégis hasznos volt a nemzetközi csapat hozzászólásai,
reakciói között elemezni, szakszavakat megérteni, használni.
Nekem egy Gauguin-kép jutott szimbólumfejtésre.



Hihetetlenül sok és értékes művet láthattam. Rengeteg 
megfigyelést, ötletet, inspirációt gyűjtöttem.



Csak egy példa a sokat 
elemzett képek közül.



National Gallery

Ki sem mondható, mennyire más úgy ismertetni, elemezni, értelmezni képeket, hogy valóban láthatja is a tanár, amiről beszél. 
Ezt a két képet elindulás előtt tanítottam a gyerekeknek. Megérkezésem után nem győztem kiegészíteni az elemzésekben 
olvashatókat személyes, közvetlen megfigyeléseimmel.



8. nap, szombat: Cambridge
Fiztwilliam Múzeum

Asszír, sumér, görög, római 
műkincsek csodálatos épségben 

és gazdagságban.
Szemlélődés közben inspiráló 

feladatokhoz támadtak ötleteim.



8. nap, szombat: Cambridge

A szobrászat tradicionális és új anyagainak
alkalmazásához, parafrázis készítéséhez is
Remek példákat láttam.

Michelangelo 

Picasso 


